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Конечно, я хочу броню! Я не банальная маленькая девочка, чтобы приходить сюда и просить
дурацкие платья, мне неинтересно ходить каждый день в новом платье, это просто
бессмысленно. Чего я хочу, так это хорошей, прочной и, надеюсь, усиленной магией брони!

Конечно, на это жаловалось одно тупое живое оружие…

"(Ува! А-Альма! Я тебе больше не нужен?! Ты хочешь броню сейчас?!)" - спросил он.

«(Заткнись! Ты кинжал, а не броня! Как ты надеешься дать мне такую ​​же защиту, как
кинжал?)» Я вздохнул.

"(Но я могу стать для тебя доспехом! Нет необходимости искать другой, ты можешь
использовать меня для всего! Благодаря Способности Изменение Облика я могу формировать
свое тело и даже расширять его с помощью маны, как жидкий металл! Я мог бы стать твоей
броней!)", - сказал он.

«(А? Я не знала об этом… Но для этого вам понадобится чертова тонна маны! Мне нужна моя
броня, так что я собираюсь пойти и купить хорошую. Не волнуйтесь, вы все еще мое главное
оружие, я не думаю, что могу владеть чем-то еще, кроме кинжала...)" Я вздохнул.

«Вы хотите доспехи, миледи?! Но вы же маленькая девочка! Я думала, вам нужно красивое
платье, и поэтому вы привели нас сюда…» сказала Роуз.

«Платье? Зачем мне платье? У меня в комнате сотня! Я хочу большую и блестящую броню». Я
сказала.

«Н-но, Альма, это не совсем… Леди…» вздохнул Элред.

«А кому какое дело до того, чтобы быть женственной? Я делаю все, что хочу». Я сказал.

«Д-да! Я не пытался говорить тебе, что делать… О-конечно, ты можешь делать все, что
хочешь…! Я всегда соглашусь на это! Я на самом деле очень непредубежден». — сказал Элред,
внезапно снова приняв служебный вид.

Я предполагаю, что иногда он не соглашается со мной, но он боится перспективы обсуждения
со мной или моей ненависти к нему позже, поэтому он проглатывает свою гордость и ведет
себя покорно. Я должна дать ему реквизит для этого.

«Понятно, я рада, что мой любимый будущий муж понимает, что дама тоже может носить
доспехи. Хотел бы я, чтобы Роуз была хотя бы наполовину так же понятна, как он…» Я



вздохнул.

«М-миледи… Пожалуйста, не сердитесь на меня! Я-я извиняюсь… Давай купим тебе твои
доспехи!» вздохнула Роуз.

— Хех, хорошо, я рад, что ты понял. - сказал я с нахальной улыбкой.

Я полагаю, что меня избаловали моя служанка и мой устроенный муж; это не так уж плохо.
Теперь давайте приступим к делу.

Мы прошли через магазины и дошли до доспехов, там был старик, на самом деле он был
гномом. Я видел их только в книгах, я никогда не видел ни одного, и он был таким же
маленьким, как мы, 7-летние дети, если не чуть меньше, на самом деле.

Их туловища были такими же высокими, как у нормальных взрослых мужчин, но ноги у них
были коренастые и маленькие, поэтому они были такими маленькими. У человека, который
встретил нас, когда мы вошли в оружейную, была длинная белая борода с множеством
косичек, и он тоже был лысым. У него был уродливый шрам на лице и пронзительные карие
глаза. Его кожа была белой, но выглядела красной или почти оранжевой, больше всего
похожей на загар из-за того, что он так долго находился рядом с кузницей.

Когда мы вошли, он на самом деле ударял по слитку волшебным молотом, используя при этом
так называемую кузнечную магию, особый тип магии, которому изучают кузнецы, который они
используют для дальнейшего совершенствования своего мастерства путем вливания маны в
свои творения. Он ударял по слитку и медленно придавал ему форму какой-то пластины, магия
вливалась в него.

Роуз и Элред смотрели на эту сцену с отвращением. Везде было невероятно жарко и повсюду
пахло расплавленным металлом. К тому же старик выглядел грубым, больше похожим на
бандита, чем на гражданина. И он игнорировал нас, когда мы вошли внутрь.

Конечно, я был очарован, весь магазин был заполнен доспехами всех видов, всех форм и
цветов, некоторые были зеленого цвета, другие красного цвета, также были массивные
шипастые черные доспехи и даже красивые белые доспехи с золотыми украшения в виде
крыльев, вроде доспехов, которые носил бы святой паладин.

Также было оружие, огромные длинные мечи, переполненные маной и искрящейся энергией,
великолепные боевые топоры, способные прорезать что угодно, красивые и длинные луки с
острыми стрелами и даже массивный молот, сделанный из чудовищных материалов, который
выглядел как что-то прямо из монстра. Игра Охотник.

Там тоже были всевозможные щиты, я начал бродить по всей оружейной, чувствуя себя
зачарованным увиденным, мои глаза загорались каждый раз, когда я находил что-то новое и
интересное, и я использовал Оценку, чтобы постоянно все проверять, эти доспехи были все



изумительного качества, только их оснащение дало бы мне много дополнительных
преимуществ.

«А-Альма, не уходи слишком далеко…» вздохнул Элред, следуя за мной, пока я ходил повсюду,
осматривая каждый предмет в магазине.

Роза, в другом случае, просила человека сопровождать нас, но он был очень сосредоточен на
своем ремесле и полностью игнорировал нас.

ГРЯЗЬ!

«Эй! Ты! Перестань, принцесса этого королевства пришла…»

ГРЯЗЬ!

«Прекрати! Ты намеренно игнорируешь нас, не так ли?!»

ГРЯЗЬ!

«Это серьезное оскорбление для Королевства!»

ГРЯЗЬ!

"Э-Эй!"

ГРЯЗЬ!

«Роуз, успокойся, все в порядке, пусть занимается своим делом. Он лучший в этом деле!» Я
сказал, что когда я смотрел на работу гнома, его разум был полностью погружен в то, что он
делал, как будто все остальное вокруг него не имело значения. Его глаза вспыхнули от
большого количества маны, выходящей из его тела и переносимой в его молот.

ГРЯЗЬ!

Он превратил слиток в большую круглую пластину, а затем, наконец, схватил ее и поставил в
воду, чтобы охладить.

ВСПЫШКА!

«Хах…»



Мужчина вздохнул с облегчением, как вдруг заметил нас.

- О? Простите, что не заметил вас, дорогие гости... А? Маленькая девочка?

"Я хочу доспехи, старик!"

«А-броня? … Ты?!»
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